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vydani nedatovanych evropskych/mezinarodnich norem (véetné vSech zmén).
Informativni udaje z IEC 62896:2024
[EC 62896 vypracovala technicka komise IEC/TC 36 Izoldtory. Jedna se o mezinarodni normu.

Toto prvni vydani zruSuje a nahrazuje IEC/TS 62896 z roku 2015. Toto vydani je jeji technickou
revizi.



Toto vydani obsahuje v porovnani s predchozim vydanim dale uvedené vyznamné technické zmény:
a) modifikace terminu a definic;

b) modifikace zku$ebnich postupl zahrnutych v IEC/TR 62039 a IEC 62217 (ZkouSka prenosu
hydrofobnosti);

c) uvedeni tabulky 1 (Zkousky, které se maji provadét po konstrukénich a typovych zménach) do
souladu s normami produkttu a s IEC 62217.

Text této normy se zaklada na téchto dokumentech:

Néavrh Zprava o hlasovani
36/594/FDIS 36/597/RVD

Uplnou informaci o hlasovani pti schvalovani této normy lze najit ve zpravé o hlasovani ve vyse
uvedené tabulce.

Jazyk pouZzity pri vypracovani této mezinarodni normy je angliCtina.

Tento dokument byl navrzen v souladu se smérnicemi ISO/IEC, ¢ast 2, a byl vypracovan v souladu se
smérnicemi ISO/IEC, ¢ast 1, a se smérnicemi ISO/IEC, dodatkem IEC, dostupnymi na
www.iec.ch/members_experts/refdocs. Hlavni typy dokumentu vypracované v IEC jsou podrobnéji
popsany na www.iec.ch/publications.

Komise rozhodla, Ze obsah tohoto dokumentu zistane nezménén az do data pristi provérky (stability
date) uvedeného na webovych strankach IEC (webstore.iec.ch) v idajich o tomto dokumentu.
K tomuto datu bude dokument bud

- znovu potvrzen,

- zruSen, nebo

- nahrazen revidovanym vydanim.
Upozornéni na narodni pozndmku

Do normy byla k definici terminu 3.23 doplnéna informativni ndrodni poznamka upresnujiciho
charakteru.

Vypracovani normy

Zpracovatel odborného prekladu: CTN AZVN, z.s., ICO 65400739, Ing. Pavel Ryska, Ph.D.
Technickd normalizacni komise: TNK 97 Elektroenergetika
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Citované dokumenty a souvisici CSN lze ziskat na e-shopu.

Ceskd agentura pro standardizaci je statni pfispévkova organizace zfizena Utadem pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi na zédkladé ustanoveni § 5 odst. 2 zédkona ¢. 22/1997 Sbh.,
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zékont, ve znéni pozdéjsich
predpist.
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Tato evropské norma byla schvalena CENELEC dne 2024-06-18. Clenové CENELEC jsou povinni
splnit vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se této evropské
norme bez jakychkoliv modifikaci udéluje status nadrodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani
v Ridicim centru CEN-CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficidlnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce preloZzena ¢clenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida
a kterou notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, ma stejny status jako oficialni verze.

Cleny CENELEC jsou narodn{ elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska,
Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska,
Madarska, Malty,

Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie,
Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného krélovstvi, Srbska, Spanélska,

Svédska, Svycarska a Turecka.
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Evropska predmluva

Text dokumentu 36/594/FDIS, budouciho prvniho vydani IEC 62896, ktery vypracovala technicka
komise

IEC/TC 36 Izoldtory, byl predlozen k paralelnimu hlasovani IEC-CENELEC a byl schvalen CENELEC
jako EN IEC 62896:2024.

Jsou stanovena tato data:
- nejzazsi datum zavedeni dokumentu na narodni drovni

vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni k primému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2025-03-18
- nejzazsi datum zrusSeni narodnich norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2027-06-18

Upozornuje se na moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CENELEC nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Jakakoli zpétna vazba a otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normalizaénimu orgénu uZivatele. Uplny seznam téchto orgént lze nalézt na webovych strénkéch
CENELEC.

Oznameni o schvaleni

Text mezinarodni normy IEC 62896:2024 byl schvalen CENELEC jako evropska norma bez
jakychkoliv modifikaci.
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Uvod

Hybridni izolatory sestdvaji z izolaCniho jadra nesouciho mechanické zatizeni, které je chranéno
polymerovym plastém, priCemz zatizeni je prenaseno na jadro pomoci koncovych armatur. Pouzité
materidly a konstrukéni detaily se i pres tyto spole¢né znaky sméji u riznych vyrobct vyrazné lisit.
Jadro je vyrobeno z keramického nebo sklenéného materialu.

Hybridni izolatory se pouzivaji jako izolatory na venkovnich vedenich, stani¢ni podpérky nebo duté
izolatory pro zarizeni. Pro provedeni konstrukcnich zkousek je treba pouzit normu IEC 62217 pro
polymerovy plast a rozhrani mezi jddrem a plastém. Pro jadro je treba pouzit zkuSebni normy pro
prislusny keramicky vyrobek (IEC 60168, IEC 60383-1 a -2 a IEC 62155).

Nékteré zkousky byly slouceny do skupiny ,konstrukcni zkousky“, které se maji provadét pouze
jednou na izolatorech, které splnuji tytéz konstrukéni podminky. U vSech konstruk¢nich zkousek
hybridnich izolatora se pouzivaji obecné kapitoly definované v IEC 62217. Pri specifikaci
konstrukcnich zkousek byl v nejvy$si mozné mire

zohlednén vliv Casu na elektrické a mechanické vlastnosti soucasti (materidl jadra, plast, rozhrani
atd.) a na celé hybridni izolatory s cilem zajistit uspokojivou zivotnost za bézné znamych podminek
namahani v provozu.

U hybridnich izolatorl se v pripadé plastl preferuji polymerni materialy, které vykazuji
mechanismus prenosu hydrofobnosti (HTM). Tyto materidly plasté se pouzivaji jako protiopatreni
v provoznich podminkach se silnym zneciSténim.

V tomto dokumentu nejsou zahrnuty zkousky pri znecisténi podle IEC 60507 nebo IEC 61245, protoze
jsou urceny pro nepolymerni predmety. Zvlastni zkousky pri znecisténi pro polymerni izolatory jsou
stéle projednavany.



1 Rozsah platnosti

Tento dokument plati pro hybridni izolatory urcené pro AC a DC aplikace s napétim vyssim nez 1 000
V AC a 1500V DC, pricemz tyto izolatory sestavaji z izolacniho plného nebo dutého jadra nesouciho
zatizeni, vytvoreného z keramiky nebo skla, z plasté (urceného geometrii, mimo izola¢ni jadro)
vyrobeného z polymerového materialu a z koncovych armatur pripojenych k izolacnimu jadru.

Hybridni izolatory, na néz se vztahuje tento dokument, jsou urceny k pouziti jako zavésné/kotevni
tyCové a talirové izolatory, podpérné izolatory pro vedeni, stanicni podpérky a izolatory s dutym
jadrem pro pristroje.
Zamérem tohoto dokumentu je:

definovat pouzité terminy;

predepsat zkusebni metody;

predepsat kritéria prijeti.

Silikonové nebo jiné funkcni povlaky (CIGRE Technical Brochure No. 478), pomocné strisky, nastavce
pro rozsireni striSek a deflektory desté nespadaji do rozsahu platnosti tohoto dokumentu. CIGRE
B2.69 vydala v ¢ervnu 2021 dvé technické brozury, TB 837 a TB 838 s rozsahem platnosti
obsahujicim praktické aplikace a souhrnem zkuSenosti ohledné povlaki proti znecisténi u izolatord.

Tento dokument neobsahuje pozadavky, které se tykaji volby izolatora pro zvlastni provozni
podminky.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



